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PEDOMAN TRANSLITERASI

Transliterasi dimaksudkan sebagai pengalih-hurufan dari
abjad yang satu ke abjad yang lain. Transliterasi Arab-Latin di sini
ialah penyalinan huruf-huruf Arab dengan huruf-huruf Latin
beserta perangkatnya. Sesuai dengan SKB Menteri Agama RI.
Menteri Kebudayaan RI Nomor: 158 Tahun 1987 dan Nomor:
0543b//U/1987.

A. Konsonan
Fonem konsonan bahasa Arab yang dalam sistem tulisan
Arab
dilambangkan dengan huruf. Dalam transliterasi ini sebagian
dilambangkan dengan huruf dan sebagian dilambangkan
dengan tanda, dan sebagian lagi dilambangkan dengan huruf
dan tanda sekaligus. Berikut ini daftar huruf Arab yang

dimaksud dan transliterasinya dengan huruf latin:

Huru
f Nama Huruf Latin Nama
Arab
T Alif ‘ Tidak ‘ Tidak
dilambangkan dilambangkan

- Ba B Be

Xii



Xiii

Ta T Te
Sa ; es (dengan titik di
atas)
Jim J Je
ha (dengan titik di
H h
A4 ’ bawah)
Kha Kh ka dan ha
Dal D De
Fal 7 Zet (dengan titik di
atas)
Ra R Er
Zai 4 Zet
Sin S Es
Syin Sy es dan ye
es (dengan titik di
dd ? bawah)
de (dengan titik di
D
Jad d bawah)
te (dengan titik di
T
+a t bawah)
zet (dengan titik di
4
~a ¢ bawah)
. koma terbalik (di
ain

atas)




Xiv

¢ Gain G Ge
a Fa F Ef
X Qaf Q Ki
& Kaf K Ka
J Lam L El
a Mim M Em
) Nun N En
P Wau \W% We
A Ha H Ha
3 Hamzah _ Apostrof
¢ Ya Y Ye

Hamzah (s) yang terletak di awal kata mengikuti

vokalnya tanpa diberi tanda apa pun. Jika ia terletak di tengah

atau di akhir, maka ditulis dengan tanda ().

B. Vokal

Vokal bahasa Arab, seperti vokal bahasa Indonesia,

terdiri dari vokal tunggal atau monoftong dan vokal rangkap

atau diftong.




XV

1. Vokal Tunggal
Vokal tunggal bahasa Arab yang lambangnya berupa

tanda atau harakat, transliterasinya sebagai berikut:

I_:::ll)f Nama Huruf Latin Nama
Fathah A A
o Kasrah I I
& Dammah u U

2. Vokal Rangkap
Vokal rangkap bahasa Arab yang lambangnya berupa
gabungan antara harakat dan huruf, transliterasinya berupa

gabungan huruf sebagai berikut:

Huruf
uru Nama Huruf Latin Nama
Arab
. Fathah
SyTe athah dan Ai adani
ya
. Fathah d
.. S a \;au an Au adanu
Contoh:

&K kaifa



1. Maddah

Xvi

Maddah atau vokal panjang yang lambangnya berupa

harakat dan huruf, transliterasinya berupa huruf dan tanda,

yaitu:
Huruf
Huruf Arab Nama ur.u Nama
Latin
Fathah dan alif .
- a dan garis di
s..) atau A atas
Ya
Y d < di
T e Kasrah dan ya I Laan gars &
’ atas
Dammah dan O u dan garis di
R wau atas
Contoh:
Jé = Qala
Ji = Qila
338 = Qitlu

2. Ta’ marbutah

Transliterasi untuk ta marbutah ada dua, yaitu:

1. ta marbutah hidup

ta marbutah hidup atau mendapat harakat fathah, kasrah,

dan dammah, transliterasinya adalah “t”.

2. ta marbutah mati



Xvii

ta marbutah mati atau mendapat harakat sukun,

transliterasinya adalah “h”.

Jika pada kata yang berakhir dengan ta marbutah diikuti
oleh kata yang menggunakan kata sandang al- serta bacaan
kedua kata itu terpisah, maka ta marbutah itu

ditransliterasikan dengan ha (h). Contoh:

Jaly 4y : raudah al-atfal/raudahtul atfal
idmm‘ f\-HMJ\ :al-madinah al-munawwarah/ al-madinatul
munawwarah
&S - al-hikmah

. Syaddah (Tasydid)

Syaddah atau tasydid yang dalam sistem tulisan Arab
dilambangkan dengan sebuah tanda tasydid ( )&, dalam
transliterasi ini dilambangkan dengan perulangan huruf

(konsonan ganda) yang diberi tanda syaddah. Contoh:

S} : rabbana
s > najjain
Gl s al-haqq
Cai\ : al-hajj
A% 1 nuima

I

3 2 aduwwun
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Jika huruf & ber-tasydid di akhir sebuah kata dan
didahului oleh huruf kasrah(2), maka ia ditransliterasi seperti

huruf maddah (i). Contoh:

e : ‘Alii (bukan ‘Aliyy atau ‘Aly)
e : “‘Arabii (bukan ‘Arabiyy atau ‘Araby)
. Kata Sandang

Kata sandang dalam sistem tulisan Arab dilambangkan
dengan huruf J' (alif lam ma‘arifah). Dalam pedoman
transliterasi ini, kata sandang ditransliterasi seperti biasa, al-,
baik ketika ia diikuti oleh huruf syamsiah maupun huruf
qamariah. Kata sandang tidak mengikuti bunyi huruf langsung
yang mengikutinya. Kata sandang ditulis terpisah dari kata
yang mengikutinya dan dihubungkan dengan garis mendatar

(-). Contohnya:

il : al-syamsu (bukan asy-syamsu)
A505 : al-zalzalah (bukan az-zalzalah)

dadd : al-falsafah

. Hamzah

Aturan transliterasi huruf hamzah menjadi apostrof (°)
hanya berlaku bagi hamzah yang terletak di tengah dan akhir
kata. Namun, bila hamzah terletak di awal kata, ia tidak
dilambangkan, karena dalam tulisan Arab ia berupa alif.

Contohnya:



XiX

O3 a : ta’muriina
3 5 al-nau’
Bl : syai'un
IyW S umirtu

. Penulisan Kata Arab yang Lazim digunakan dalam
Bahasa Indonesia

Kata, istilah atau kalimat Arab yang ditransliterasi
adalah kata, istilah atau kalimat yang belum dibakukan dalam
bahasa Indonesia. Kata, istilah atau kalimat yang sudah lazim
dan menjadi bagian dari perbendaharaan bahasa Indonesia,
atau sudah sering ditulis dalam tulisan bahasa Indonesia, tidak
lagi ditulis menurut cara transliterasi di atas. Misalnya kata 4/-
Qur’an (dari al-Qur’an), Sunnah, khusus dan umum. Namun,
bila kata-kata tersebut menjadi bagian dari satu rangkaian teks

Arab, maka mereka harus ditransliterasi secara utuh. Contoh:
Fi Zilal al-Qur’an ,Al-Sunnah qabl al-tadwin,

Al-‘lbarat bi ‘umum al-lafz la bi khusus al-sabab

. Lafaz al-Jalalah

Kata “Allah” yang didahului partikel seperti huruf jarr
dan huruf lainnya atau berkedudukan sebagai mudaf ilaih

(frasa nominal), ditransliterasi tanpa huruf hamzah. Contoh:

& 52 dinullah MG billah



XX

Adapun ta marbutah di akhir kata yang disandarkan
kepada lafz al-jalalah, ditransliterasi dengan huruf [t].
Contoh:

M35 A sA hum firahmatillah

. Huruf Kapital

Walau sistem tulisan Arab tidak mengenal huruf kapital
(All Caps), dalam transliterasinya huruf-huruf tersebut dikenai
ketentuan tentang penggunaan huruf kapital berdasarkan
pedoman ejaan bahasa Indonesia yang berlaku (EYD). Huruf
kapital, misalnya digunakan untuk menuliskan huruf awal
nama diri (orang, tempat, bulan) dan huruf pertama pada
permulaan kalimat. Bila nama diri didahului oleh kata sandang
(al-), maka yang ditulis dengan huruf kapital tetap huruf awal
nama diri tersebut, bukan huruf awal kata sandangnya. Jika
terletak pada awal kalimat, maka huruf A dari kata sandang
tersebut ditulis menggunakan huruf kapital (4/-). Ketentuan
yang sama juga berlaku untuk huruf awal dari judul referensi
yang didahului oleh kata sandang al-, baik ketika ia ditulis
dalam teks maupun dalam catatan rujukan (CK, DP, CDK, dan
DR). Contoh:

Wa ma Muhammadun illa rasul
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Inna awwala baitin wudia linnasi lallazi bi Bakkata

mubarakan
Syahru Ramad al-lazi unzila fih al-Qur’an

Nasir al-Din al-Tusi Abu Nasr al-Farabi



ABSTRAK

Siti Nurmala, 2108304081. Perbandingan Tafsir Tulis dan
Lisan Quraish Shihab (Kajian Surat Al-Insyirah dalam Tafsir
Al-Misbah dan channel Youtube Najwa Shihab)

Penafsiran Al-Qur’an terus mengalami perkembangan, baik
dari segi metode maupun media yang digunakan. Salah satu tokoh
yang terkenal dalam dunia tafsir di Indonesia adalah M. Quraish
Shihab. Penelitian ini membahas surat al-Insyirah karena
kandungannya relevan dengan kehidupan sehari-hari. Tujuan dari
penelitian ini adalah untuk mengetahui bagaimana persamaan dan
perbedaan penafsiran Quraish Shihab dalam bentuk tulisan dan
lisan terhadap surat al-Insyirah, serta mengidentifikasi ciri-ciri
tulisan dan kelisanan dalam kedua bentuk penafsiran tersebut.

Penelitian ini menggunakan metode kualitatif dengan
pendekatan studi kepustakaan. Teknik pengumpulan data berasal
dari kitab Tafsir A/-Misbah dan cuplikan video kajian Quraish
Shihab di channel YouTube Najwa Shihab episode "Kata Abi
Quraish, Surah al-Insyirah: Setiap 1 kesulitan, ada 2 Kemudahan"
Penelitian ini dianalisis menggunakan teori kelisanan dan
keaksaraan dari Walter J. Ong, yang menjelaskan perbedaan antara
cara berpikir dan menyampaikan informasi dalam budaya lisan dan
budaya tulis. Analisis dilakukan secara deskriptif dan komparatif
untuk melihat bagaimana perbedaan bentuk penyampaian
memengaruhi isi dan gaya penafsiran.

Hasil penelitian menunjukkan bahwa tafsir tulis Quraish
Shihab bersifat lebih sistematis, terstruktur, dan mendalam, serta
mencantumkan banyak rujukan dari para mufassir lain. Sementara
itu, tafsir lisannya lebih sederhana, komunikatif, serta disesuaikan
dengan konteks kehidupan. Dalam tafsir tulis terdapat ciri
keaksaraan seperti kemandirian teks, bahasa konseptual, dan
kekuatan dokumentatif. Sedangkan dalam tafsir lisan muncul ciri
kelisanan seperti penggunaan perumpamaan, pengulangan, gaya
bicara yang ekspresif, dan kedekatan emosional dengan audiens.
Dengan demikian, kedua bentuk tafsir tersebut saling melengkapi
satu sama lain dan masing-masing memiliki kekuatan dan
keunikan.

Kata Kunci: Penafsiran, Al-Inyirah, Quraish Shihab, Walter J.
Ong, Youtube

xxii



ABSTRACT
Siti Nurmala, 2108304081. A Comparison of Quraish Shihab’s
Written and Oral Interpretations (A Study of Surah Al-Insyirah
in Tafsir AI-Misbah and the Najwa Shihab YouTube Channel
The interpretation of the Qur’an continues to evolve, both in terms
of methodology and the media used. One of the most prominent
figures in the field of Qur'anic interpretation in Indonesia is M.
Quraish Shihab. This study examines Surah Al-Insyirah due to its
relevance to everyday life. The aim of this research is to explore
the similarities and differences in Quraish Shihab's written and
oral interpretations of Surah Al-Insyirah, as well as to identify the
characteristics of literacy and orality in both forms of
interpretation.
This study uses a qualitative method with a library research
approach. The data were collected from the Tafsir Al-Misbah and
a video excerpt of Quraish Shihab s lecture on the Najwa Shihab
YouTube channel, in the episode titled "Kata Abi Quraish, Surah
al-Insyirah: Setiap 1 Kesulitan, ada 2 Kemudahan" (“Abi Quraish
Says, Surah Al-Insyirah: For Every Hardship, There Are Two
Reliefs”). The analysis employs Walter J. Ongs theory of orality
and literacy, which explains the differences in ways of thinking and
communicating in oral and literate cultures. The data were
analyzed descriptively and comparatively to observe how the form
of delivery affects the content and style of interpretation.
The results show that Quraish Shihab's written interpretation is
more Ssystematic, Sstructured, and in-depth, with numerous
references to other classical commentators. In contrast, his oral
interpretation is simpler, more communicative, and adapted to
real-life contexts. The written interpretation demonstrates
characteristics of literacy such as textual autonomy, conceptual
language, and documentary strength. Meanwhile, the oral
interpretation displays features of orality, including the use of
analogies, repetition, expressive speech style, and emotional
closeness to the audience. Thus, both forms of interpretation
complement each other and each possesses its own strengths and
uniqueness.

Keywords: Interpretation, Al-Insyirah, Quraish Shihab, Walter J.
Ong, YouTube
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